Na temelju ¢lanka 87. stavka 2. Zakona o elektroni¢kim medijima ("Narodne novine", broj
M/21; u daljnjem tekstu ZEM), te Elanka 12. stavka 1. podstavka 17. i &lanka 17. stavka 3. Zakona
o elektroni¢kim komunikacijama ("Narodne novine", broj 73/08, 90/11, 133/12, 80/13, 71/14 i
72/17); u daljnjem tekstu ZEK), ugovorne strane:

AGENCIJA ZA ELEKTRONICKE MEDIJE, Jagi¢eva 31, Zagreb (u daljnjem tekstu: Davatelj
koncesije), koju zastupa ravnatelj Agencije Josip Popovac

MY POWER STATION j.d.o.0., Gajeva ulica 10, Zagreb (u daljnjem tekstu: Nakladnik), koje
zastupa direktor Thomas Alexander Thimme,

sklopili su dana 24. lipnja 2022. sljededi

UGOVOR
o koncesiji za obavljanje djelatnosti pruzanja medijske usluge digitalnog radija (DAB+)
na podrucdju digitalne regije DBO-DCO
(Medimurska, VaraZdinska, Koprivni€ko-kriZevacka, dio Bjelovarsko-bilogorske,
Krapinsko--zagorska, Grad Zagreb, Zagrebaéka, dio Sisacko-moslavacke, Karlovacka,
dio Primorsko-goranske)
(u daljnjem tekstu: Ugovor)

Br.R-3/22

Clanak.

Ovim ugovorom ugovorne strane utvrduju da je Nakladnik:

- upisan kao pravna osoba u sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu;

- osobni identifikacijski broj (OIB) Nakladnika je: 28560579956,

- Odlukom Vije¢a za elektroni¢ke medije, KLASA: UP/I-612-12/21-02/0009, URBROZJ:
567-06-22-03 od 4. veljate 2022, a koja je objavljena u Narodnim novinama broj 18/22
od 9. veljage 2022, pribavio koncesiju za obavljanje djelatnosti pruzanja medijske
usluge digitalnog radija na podrudju digitalne regije DBO-DCO (Medimurska,
Varazdinska, Koprivni¢ko-krizevacka, dio Bjelovarsko-bilogorske, Krapinsko--
zagorska, Grad Zagreb, Zagrebalka, dio Sisatko-moslavacke, Karlovacka, dio
Primorsko-goranske);

- prema tehni€kom pregledu koji je obavio HAKOM 3. lipnja 2022. ispunio uvjete

propisane javnim natjeCajem i Pravilnikom o minimalnim uvjetima za obavljanje
audio i audiovizualnih medijskih usluga i vodenju oevidnika (,Narodne novine*, broj



66/10) ¢ime su ispunjeni svi uvjeti za sklapanje ovog ugovora i stjecanje prava
obavljanja djelatnosti pruzanja medijske usluge radija.

Clanak 2.
Vrijeme trajanja koncesije iz ovog ugovora je 20 godina.
Prava i obveze ugovornih strana po ovom ugovoru o koncesiji pocinju od 1. srpnja
2022., a zavrsavaju s 30. lipnja 2042.
Nakladnik se obvezuje poceti s obavljanjem djelatnosti pruzanja medijske usluge
digitalnog radija na podrucju digitalne regije DBO-DCO do 5. kolovoza 2022.

Clanak 3.

Nakladnik se obvezuje pri ostvarivanju dodijeljene koncesije pridrzavati programske
oshove, tehni&kih parametara, te prostornih, financijskih i kadrovskih uvjeta iz natjecajne
dokumentacije, a sukladno zakonskim i podzakonskim aktima.

Ponuda na javni natjecaj ¢ini sastavni dio ovog ugovora.

Clanak 4.
Davatelj koncesije ¢e osigurati nadzor nad provedbom programskih nacela i obveza
(monitoring) utvrdenih ZEM-om, posebnim zakonima i ovim ugovorom.

Clanak 5.
Vije¢ée moZe godinu dana prije isteka koncesije nakladniku televizije i/ili radija
objaviti poziv zainteresiranim osobama za iskazivanje interesa za obavljanje djelatnosti
televizije i/ili radija na odredenom koncesijskom podrudju.

Poziv iz stavka 1. ovoga ¢lanka mozZe se objaviti pod uvjetom da je koncesiju koristio
nakladnik kojem Vijeée nije izreklo opomenu i/ili nije prekrdajno kaznjen na temelju
pravomocne sudske odluke ifili mu nije privremeno oduzeta koncesija pet godina prije
objave poziva iz stavka 1. ovoga ¢lanka, ima statut medija, podmirene sve financijske obveze
sukladno odredbama ovoga Zakona te nije poduzetnik u potesko¢ama.

Trajanje poziva iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne moze biti manje od 30 dana.

Ako se ha poziv iz stavka 1. ovoga ¢lanka odazove samo jedna zainteresirana osoba
koja je ujedno i dosadasnji nakladnik na predmetnom podrugju, Vijeée joj moZe dati
koncesiju za obavljanje djelatnosti televizije i/ili radija pod uvjetom da dostavi
dokumentaciju propisanu pravilnikom iz ¢lanka 85. stavka 11. ZEM-a.

Ako se na poziv iz stavka 1. ovoga ¢lanka odazovu dvije ili viSe zainteresiranih osoba,
Vijec€e je obvezno provesti postupak iz ¢lanka 85. ZEM-a.

Clanak 6.
Podrugje koncesije na drZavnoj razini mora obuhvatiti najmanje 60 % stanovnistva
Republike Hrvatske, a na regionalnoj i nizim razinama najmanje 70 % stanovnistva regije.

Clanak 7.
Ako za vrijeme trajanja koncesije dode do izmjene parametara odasiljata sukladno
tehni¢koj podlozi Hrvatske regulatorne agencije za mrezne djelatnosti, a povecanje
pokrivanja sighalom ne prelazi vise od 30 % stanovnistva pokrivenog tehni¢kom podlogom
na temelju koje je koncesija dana, predmetno se ne¢e smatrati novom koncesijom, vec ¢e
se s postojeéim pruzateljem medijske usluge sklopiti dodatak Ugovora.

Ako promjena parametara odasiljaca iz stavka 1. ovoga ¢lanka dovodi do Sirenja koncesije
na gradsku, Zupanijsku, regionalnu ili drzavnu razinu, Vije¢e je u obvezi raspisati novu
obavijest o namjeri davanja koncesije.



Clanak 8.
Nakladnik je duzan za dodijeljenu koncesiju placati godisnju naknadu u Kkorist
drzavnog proracuna:

- ufiksnom iznosu od 20.500,00 (dvadesettisucapetsto) kuna, a sukladno obavijesti o
upisu u registar koncesija koji dostavlja Ministarstvo financija kojom je propisan Ziro-
racun i poziv ha broj uplate za koncesijsko razdoblje te sukladno tehnickim
parametrima HAKOM-a u jednokrathom iznosu za tekucu koncesijsku godinu do
sredine tekuée godine (30. lipnja).

- u varijabilnom dijelu, ukoliko nakladnik ostvari ukupni godisnji bruto prihod od
obavljanja djelatnosti pruzanja medijskih usluga radija iznad 5.000.000,00 kuna.
Varijabilni dio plaéa se u iznosu od 0,15% od ukupnoga godiSnjeg bruto prihoda koji
je u prethodnoj godini ostvario obavljanjem djelatnosti pruzanja medijskih usluga
radija. Iznos ¢e biti odreden temeljem godiSnjeg financijskog izvjeS¢a za prethodnu
godinu pribavljenog od Financijske agencije u dva jednaka obroka do 31. 12. tekuce
godine za prethodnu godinu.

Clanak 9.
Nakladnik je duZzan Davatelju koncesije platiti naknadu u iznosu 0,5% od ukupnog
godisnjeg bruto prihoda koji je u prethodnoj godini ostvario obavljanjem djelatnosti radija.
Naknada se pla¢a na nacin utvrden odlukom koju Nakladniku svake kalendarske
godine dostavlja Davatelj koncesije.

Clanak 10.
Nakladnik je obvezan platiti naknadu za uporabu radiofrekvencijskog spektra, u
sklopu naknade mreznom operatoru.

Clanak 1.

Nakladnik je duZan prilikom sklapanja ovoga ugovora dostaviti Davatelju koncesije,
kao instrument osiguranja placdanja godiSnje naknade za koncesiju, bjanko zaduZnicu
ovjerenu kod javnog biljeznika.

Bjanko zaduZznica iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora imati u¢inak pravomocnog rjeSenja
o ovrsi i svojstvo ovréne isprave sukladno izvoru prava vaze¢em u trenutku predaje bjanko
zaduZnice.

Ako tijekom roka trajanja koncesije, zbog promjene izvora prava, bjanko zaduzZnica
prestane ispunjavati svojstva iz stavka 2. ovog ¢lanka, nakladnik je duzan u roku od petnaest
dana od dana dostave obavijesti Agencije za elektronicke medije dostaviti drugi trazeni
instrument osiguranja.

Ako se tijekom roka trajanja koncesije bjanko zaduzZnica iskoristi prije isteka roka na
koji je koncesija dana, nakladnik je duZan u roku od petnaest dana od dana dostave
obavijesti Agencije za elektroni¢ke medije izdati novu bjanko zaduznicu radi osiguranja
pla¢anja preostalog iznosa naknade za koncesiju.

Odredba stavka 4. ovoga Clanka na odgovarajuci se nacin primjenjuje i na drugi
instrument osiguranja iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

Ako pruzatelj medijske usluge u cijelosti i pravodobno ne postupi po obavijesti
Agencije za elektronike medije iz stavka 3. i 4. ovoga ¢lanka, Agencija za elektronicke
medije ukinut ¢e Odluku o odabiru najpovoljnije ponude i/ili raskinuti Ugovor o koncesiji.

Clanak 12.
Vijeée za elektroni¢ke medije ¢e privremeno ili trajno oduzeti koncesiju Nakladniku ako
utvrdi:
1. da je koncesija dana nha temelju netoc¢no iskazanih podataka vaznih za donosenje

odluke o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja

2. da nakladnik televizije i/ili radija nije po&eo ostvarivati koncesiju u roku odredenom
ugovorom o koncesiji ili ne postuje tehnicke uvjete iz ugovora o koncesiji dulje od
mjesec dana od pocetka ostvarivanja koncesije odnosno prekine ostvarivati
koncesiju dulje od 48 sati



3. da nakladnik televizije i/ili radija i nakon trece opomene Vijeca, koje je ono izreklo u
prethodnih 12 mjeseci, postupa suprotno odredbama ZEM-a i propisa donesenih na
temelju ovoga Zakona ili ugovora o koncesiji

4. da nakladnik televizije i/ili radija vie ne ispunjava uvjete za obavljanje djelatnosti iz
¢lanka 26. ZEM-a

5. da nakladnik televizije i/ili radija objavljuje audiovizualne ili radijske programe
suprotno &lancima 14. i/ili 24. ZEM-a

6. da se nakladnik televizije i/ili radija ni nakon primitka opomene Vije¢a ne pridrzava
najmanje 50 % programske osnove

7. da se nakladnik televizije i/ili radija ni nakon primitka opomene Vijeéa ne pridrzava
utvrdenog vremena objavljivanja iz &lanka 42. stavaka 3. i/ili 4. i/ili 5. i/ili 6. i/ili 7. i/ili 8.
i/ili 9. ovoga Zakona

8. daje nakladnik televizije i/ili radija onemogucio drugom pruZzatelju medijskih usluga
ostvarivanje prava na kratku informaciju u skladu s ¢lankom 52. stavkom 2. ZEM-a

9. da nakladnik televizije i/ili radija nije platio naknadu za koncesiju vise od dva puta
uzastopno ili opéenito neuredno pla¢a naknadu za koncesiju

10. da nakladnik televizije i/ili radija nije ni nakon primitka opomene Vije¢a u
odredenom roku dostavio podatke o promjeni podataka iz ¢lanka 61. stavka 1. ZEM-
a

1. postojanje nedopustene koncentracije utvrdene odredbama ZEM-a

12. da nakladnik televizije i/ili radija ni nakon opomene Vije¢a nije u odredenom roku
pribavio odobrenje od ovlasdtene organizacije za kolektivno ostvarivanje autorskih i
srodnih prava

13. da je nakladnik televizije i/ili radija prenio koncesiju na drugu osobu suprotno €lanku
87. stavku 5. ZEM-a

14. da nakladnik televizije i/ili radija unato¢ odluci Vije¢a o mjerama radi priviemenog
ograniéenja slobode preno3enja audiovizualnih medijskih usluga iz druge drzave
objavljuje audiovizualne programe iz ¢lanka 91. ZEM-a.

U sluéaju privremenog ili trajnog oduzimanja koncesije nakladnik televizije i/ili radija
nema pravo na naknadu Stete.

Clanak13.
Nakladnik samostalno oblikuje programsku osnovu i snhosi odgovornost za
objavljivanje programa u skladu s odredbama ZEM-a.

Clanak 14.
Radi trenutne zastite pravnog poretka te zastite Zivota, sigurnosti, zdravlja stanovnistva ili
imovine vece vrijednosti, za trajanja velikih prirodnih nepogoda ili velikih nesreca, katastrofa
ili epidemija zaraznih bolesti prema posebnom zakonu ministar naredbom moze
pruzateljima medijskih usluga narediti obveznu objavu proglasa i sluzbenih priopéenja
nadleZznih drZavnih tijela bez naknade.

Clanak 15.
Nakladnici televizije i/ili radija duzni su, u roku od pet dana, Agenciji dostaviti podatke o
pravnoj osobi i sjedistu odnosno imenu i prezimenu te prebivalistu svih pravnih i fizickih
osoba koje su neposredno ili posredno postale imatelji dionica ili poslovnih udjela u tom
pruzatelju medijskih usluga, s podatkom o postotku dionica ili poslovnih udjela.

Clanak 16.
Ovaj ugovor prestaje:
1. istekom vremena na koji je koncesija dana
2. ako se pruzatelj medijskih usluga odrekne koncesije,



3. prestankom postojanja pravne osobe pruzatelja medijskih usluga ili prestankom
obrta,

4. ako je pruzatelju medijskih usluga pravomocnom odlukom suda zabranjeno
obavljanje djelatnosti za koju je koncesija dana,

5. sporazumnim raskidom Ugovora o koncesiji,

6. trajnim oduzimanjem koncesije.
Ugovor prestaje vaziti danom konacnosti odluke o oduzimanju koncesije odnosno

danom prestanka koncesije.

Clanak 17.

Ugovorne strane suglasne su da Ce sve eventualne sporove koji bi proizasli iz ovog
ugovora nastojati rijesiti sporazumno, a ako to nije moguce nadlezan je iskljucivo mjesno
nadlezan trgovacki sud prema sjedistu Davatelja koncesije.

Ugovor je sklopljen na odredeno vrijeme i sastavljen je u 5 (pet) istovjetnih
primjeraka, od kojih 2 (dva) zadrzava svaka ugovorna strana, a1 (jedan) primjerak se urucuje
Ministarstvu financija radi upisa u jedinstveni registar koncesija.

Vijeée za elektronicke medije

Nakladnik Agencija za elektronicke medije
Predsjednik Vijeéa
Direktor Ravnatelj Agencije

Thomas Alexahder Thimme St Pop@)‘p:
1 " S—— :
Powar Station jd.oo.
reb, Gajeva 10 g /
Zagreb, Ga| 9y A

KLASA: 612-12/22-02/0003
URBROJ: 567-06-22-04



